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13. Mai bis O8. November 2026
Die Sommeraktivkarte in der Tiroler Zugspitz Arena.
Gliltig nur fur aufeinanderfolgende Tage. (Ausnahme: 4in6-Ticket)
Die Nutzung mehrerer Z-Ticket-Inklusivpartner pro Tag ist moglich.
Bitte beachten Sie die Betriebszeiten der einzelnen Partner.
Auskiinfte bei den Verkaufsstellen oder auf www.zugspitzarena.com.

13th of May to O8th of November 2026
The summer activities pass in the Tiroler Zugspitz Arena.
Valid only for consecutive days (Exception: 4in6-ticket).

The use of several Z-Ticket all-inclusive services per day is possible.
Please note the operating hours of the individual partners.
Further information at sales offices and on www.zugspitzarena.com.

VERKAUFSSTELLEN | SALES OFFICES
Tourismusbiiro Ehrwald  +43 5673 20 000-200
Tourismusbiiro Lermoos  +43 5673 20 000-300
Tourismusbiiro Berwang  +43 5673 20 000-400

Tiroler Zugspitzbahn  +43 5673 23 09
Ehrwalder Aimbahn  +43 5673 24 68
Grubigsteinbahnen Lermoos  +43 5673 23 23
Marienbergbahnen Biberwier  +43 5673 21 11
Sonnalmbahn Berwang  +43 5674 81 24-0
Almkopfbahn Bichlbach  +43 5674 81 24-20
Souvenirshop und Skischule Lermoos  +43 5673 28 20

Bitte fragen Sie auch bei lhrem Vermieter.
Diverse Hotels verkaufen das Z-Ticket direkt an der Rezeption.
Please also ask your landlord.
Various hotels sell Z-Tickets directly at the reception desk.

RICHTLINIEN | GUIDELINES
Beim Kauf eines Z-Tickets akzeptiert der Nutzer bzw. die Nutzerin
die online angefiihrten Nutzungsbedingungen.
When purchasing a Z-Ticket, the user agrees to the terms
and conditions listed online.

www.zugspitzarena.com
Tiroler Zugspitz Arena
Schmiede 15 | 6632 Ehrwald | Osterreich | +43 5673 20 000

In Kooperation mit:
Herausgeber: Tourismusverband Tiroler Zugspitz Arena | Design: inpublic.at | Bildnachweis: Archiv Tiroler Zugspitz Arena
Nachhaltig gedruckt in der Region auf 100% Recyclingpapier, zertifiziert nach dem Osterreichischen
Umweltzeichen und dem EU Ecolabel. | Alle Angaben ohne Gewahr. Druckfehler vorbehalten.

STANDARD
Tage Erwachsene Jugend Kinder
Days Adults Youth Children
16-18 6-15
3 93,00 74,50 46,50
4 106,00 85,00 53,00
4in6* 116,00 93,00 58,00
5 116,00 93,00 58,00
6 127,00 101,50 63,50
7 137,00 109,50 68,50
8 147,00 117,50 73,50
9 156,00 125,00 78,00
10 166,00 133,00 83,00
11 176,00 141,00 88,00
12 183,00 146,50 91,50
13 196,00 157,00 98,00
* 4in6: 4 Tage innerhalb von 6 Tagen frei wéahlbar
* 4in6: 4 days within 6 days freely selectable
TICKET
SPEZIAL***
13.05.-05.07.|129.08. -08.11.2026
Tage Erwachsene Jugend Kinder
Days Adults Youth Children
16-18 6-15
6 102,00 76,50 38,50
7 112,00 84,50 43,50
8 122,00 92,50 48,50
9 131,00 100,00 53,00
10 141,00 108,00 58,00
11 151,00 116,00 63,00
12 158,00 121,50 66,50
13 171,00 132,00 73,00

*** Z-Ticket Spezial nur giiltig bei Buchung von mindestens
7 Ubernachtungen in der Tiroler Zugspitz Arena. (Vorlage der Gastekarte erforderlich)
**% 05.07.2026 bzw. 08.11.2026 ist jeweils der letzte Giiltigkeitstag des Tickets.

Der 30.06.2026 bzw. der 03.11.2026 ist jeweils der letzte Verkaufstag fiir das 6-Tages-Ticket.

*** Z-Ticket Spezial only valid with a booking of at least

7 nights in the Tiroler Zugspitz Arena (guest card presentation required)
***05.07.2026 or 08.11.2026 is respectively the last day of validity.
30.06.2026 or 03.11.2026 is respectively last sales day for the 6-day-ticket.
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DISCOVER

INKLUSIVPARTNER
INCLUSIVE PARTNERS

TIROLER ZUGSPITZBAHN
SCHIFFFAHRT HEITERWANGER SEE
EHRWALDER ALMBAHN
GRUBIGSTEINBAHNEN LERMOOS
MARIENBERGBAHNEN BIBERWIER
SONNALMBAHN BERWANG
ALMKOPFBAHN BICHLBACH
TENNISHALLE EHRWALD
KLETTERHALLE EHRWALD
PANORAMABAD LERMOOS
BARENBAD BERWANG

FLYING FOX BICHLBACH

MINI- & DISC-GOLF BICHLBACH

Z-Ticket Normaltarif — 6 Tage
Tiroler Zugspitzbahn

Berg- und Talfahrt

Ehrwalder Aimbahn

Berg- und Talfahrt
Grubigsteinbahnen Lermoos
Berg- und Talfahrt
Marienbergbahnen Biberwier
Berg- und Talfahrt
Sonnalmbahn Berwang
Berg- und Talfahrt

Almkopfbahn Bichlbach
Berg- und Talfahrt

Z-TICKET Ersparnis
gegenliber dem Normaltarif
am Beispiel fir einen
Erwachsenen fiir ein
6-Tages-Ticket (Preis in EUR)
Z-TICKET savings compared
to the standard fare using

the example of an adult for a
6-day ticket (price in EUR) Schifffahrt Heiterwanger See und Plansee

Kletterhalle Ehrwald

SAVINGS

Flying Fox Bichlbach

Gesamt:

mit Z-Ticket
127,00
inkl.

inkl.

inkl.

inkl.

inkl.

inkl.
inkl.
inkl.

inkl.
127,00

Mautfreie Anreise tiber Deutschland A7 (UIm-Flssen) und
A95 (Miinchen-Garmisch Partenkirchen).

£

Toll-free arrival via Germany A7 (Ulm-Fissen) and
A95 (Munich-Garmisch-Partenkirchen).

TICKET

PARTNER

ERMASSIGUNGSPARTNER
DISCOUNT PARTNERS

BOGENPARCOURS EHRWALD
TENNISCLUB EHRWALD
TENNISCLUB LERMOOS

ESCAPE TRAIL BERWANG
DAS BAREN-GEHEIMNIS

ohne Z-Ticket

66,00
ESCAPE TRAIL BERWANG

26,00 DAS BERWANG-GEHEIMNIS
ESCAPE TRAIL RINNEN

30,00 DAS GEHEIMNIS DES HOCHALPGEISTS
KLETTERWALD BICHLBACH

22,00 HIGH ROPES COURSE

20,00 ADVENTUREPARK ZUGSPITZBLICK

. _ _ _ . . ; : _ _ i nAMLOS > UND LASERTAG BIBERWIER

21,00 . A B 2 i A g 5 i y . ity ~ LT SUP-STATION HEITERWANG

- ' ; ' | FALLERSCHEIN > BURGENWELT EHRENBERG
ERLEBNISMUSEUM

15,20 WETTERSTEINBAHNEN EHRWALD

21,50

== Wanderwege | Hiking paths
243,70 Haltestellen Linienbus | Bus stop local bus
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Z-TICKET = LIFTTICKET

TIROLER
ZUGSPITZBAHN

www.zugspitze.tirol

Betriebszeiten: 14.05.-08.11.26 | 08.40 bis 16.40 Uhr (alle 20 Min.)
sowie verlangerte Fahrzeiten It. Webseite

v Berg- und Talfahrt

v Gipfelmuseum ,Faszination Zugspitze”

v BAHNORAMA anno 1926 an der Talstation

Operating times: 14.05.-08.11.26 | 840am to 4.40pm (every 20 min.)
and extended opening hours according to the website

v" Ascent and descent

v Summit Museum ‘Fascination Zugspitze’

v BAHNORAMA anno 1926 at the valley station

1x wéahrend der Giiltigkeitsdauer
1x during the validity period

SCHIFFFAHRT
HEITERWANGER SEE

www.fischeramsee.at

Betriebszeiten: Ende Mai bis Mitte Oktober 26
aktueller Fahrplan auf der Webseite, witterungsbedingte Anderungen
moglich

v Rundfahrt Heiterwanger See und Plansee

v KinderermaBigungen 0-14 Jahre (ohne Z-Ticket)

BOAT TRIP HEITERWANGER SEE

Operating times: end of May to mid-October 26

current timetable on the website | weather-related changes possible
v Round trip Heiterwanger See and Plansee
v Discount for children 0 to 14 years (without Z-Ticket)

1x wahrend der Gltigkeitsdauer
1x during the validity period

Z-TICKET = LIFTTICKET

EHRWALDER
ALMBAHN

www.almbahn.tirol

Betriebszeiten: 14.05.-08.11.26
08.30 bis 16.30 Uhr (Mai, Juni, Oktober, November)
08.00 bis 17.30 Uhr (Juli, August, September)

v Berg- und Talfahrt

% Fahrradtransport nicht inkludiert

Operating times: 14.05.-08.11.26
8.30am to 4.30pm (May, June, October, November)
8.00am to 5.30pm (July, August, September)

v Ascent and descent

% Bicycle transport not included

1x taglich wahrend der Giiltigkeitstage
1x daily once during the validity period

Z-TICKET = LIFTTICKET

GRUBIGSTEINBAHNEN

LERMOOS

www.bergbahnen-langes.at

Betriebszeiten: 13.05.-08.11.26

Sektion 1 08.30 bis 17.00 Uhr | Sektion Il 08.45 bis 16.30 Uhr
v Berg- und Talfahrt | Grubig | & Grubig Il
% Fahrradtransport nicht inkludiert

Operating times: 13.05.-08.11.26

Section I: 8.30am to 5.00pm | Section II: 8.45am to 4.30pm
v Ascent and descent | Grubig | & Grubig Il
% Bicycle transport not included

1x taglich wahrend der Giiltigkeitstage
1x daily once during the validity period
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Z-TICKET = LIFTTICKET

MARIENBERGBAHNEN
BIBERWIER

www.bergbahnen-langes.at

Betriebszeiten: 13.05.—18.10.26 | 08.30 bis 17.00 Uhr (Juli, August bis 18.00 Uhr)
v Berg- und Talfahrt | Sektion | & Sektion I
v" Sommerrodelbahn (1,3 km, 40 Kurven)
v" Abendrodeln jeden Dienstag bis 21.45 Uhr (Juli, August)
% Fahrradtransport nicht inkludiert

Operating times: 13.05.—18.10.26 | 08.30am to 5.00pm (July, August to 6.00pm)
v Ascent and descent | Section | & Section Il
v Summer toboggan run (1,3 km, 40 turns)
v Night tobogganing every Tuesday until 9.45pm (July, August)
% Bicycle transport not included

1x taglich wahrend der Giiltigkeitstage
1x daily once during the validity period

Z-TICKET = LIFTTICKET

SONNALMBAHN
BERWANG

www.berwang.tirol

Betriebszeiten: 23.05.-05.07.26 und 14.09.-11.10.26 Do-So,
06.07.-13.09.26 Mi-So | 09.00 bis 16.30 Uhr
v Berg- und Talfahrt

Operating times: 23.05.-05.07.26 and 14.09.-11.10.26 Th to Su,
06.07.-13.09.26 We to Su | 9.00am to 4.30pm
v Ascent and descent

1x taglich wéhrend der Betriebstage
1x daily once on operating days

Z-TICKET = LIFTTICKET

ALMKOPFBAHN
BICHLBACH

www.berwang.tirol

Betriebszeiten: 23.05.-05.07.26 und 14.09.-11.10.26 Do-So,
06.07.-13.09.26 Mi-So | 09.00 bis 16.30 Uhr

v Berg- und Talfahrt

% Fahrradtransport nicht inkludiert

Operating times: 23.05.-05.07.26 and 14.09.-11.10.26 Th to Su,
06.07.-13.09.26 We to Su | 9.00am to 4.30pm

v Ascent and descent

% Bicycle transport not included

1x tdglich wéhrend der Betriebstage
1x daily once on operating days

TENNISHALLE
EHRWALD

www.tennishalle-ehrwald.at

Betriebszeiten: 13.05.-08.11.26 | Mo-Fr: 16.00 bis 21.00 Uhr
Sa, So und Feiertage: 13.00 bis 21.00 Uhr
2 Z-Tickets fiir 2 Personen

v" 1 Stunde Tennis

! Nur mit vorheriger Anmeldung!

Operating times: 13.05.-08.11.26 | Mo to Fr: 4.00pm to 9.00pm
Sa, Su and public holidays: 1.00pm to 9.00pm
2 Z-Tickets for 2 people

v" 1 hour of tennis

! Only with prior registration!

1x wédhrend der Giiltigkeitsdauer
1x during the validity period

KLETTERHALLE
EHRWALD

www.kletterhalle-ehrwald.at

Betriebszeiten: 13.05.-08.11.26 | Mo-Fr: 16.00 bis 22.00 Uhr
Sa, So und Feiertage: 13.00 bis 21.00 Uhr
Benutzung der Kletterrouten nur mit vorheriger Einweisung
Boulderbereich ist ohne Einweisung zugdnglich

v Eintritt Kletterhalle exkl. Ausristung

Operating times: 13.05.-08.11.26 | Mo to Fr. 4.00pm to 10.00pm
Sa, Su and public holidays: 1.00pm to 9.00pm
Use of the climbing routes only with prior instruction
Bouldering area is accessible without instruction

v Entrance climbing hall excl. equipment

1x wédhrend der Gliltigkeitsdauer
1x during the validity period

PANORAMABAD
LERMOOS

www.panoramabad-lermoos.at

Betriebszeiten: Juni bis September "26 | 10:00 bis 19.00 Uhr
taglich bei trockenem Wetter
v Eintritt Freibad

Operating times: June to September 26 | 10.00am to 7.00pm
daily in dry weather
v Entrance outdoor swimming pool

1x taglich wahrend der Giiltigkeitstage
1x daily once during the validity period

BARENBAD
BERWANG

www.zugspitzarena.com

Betriebszeiten: 29.05.-03.10.26 | 09.30 bis 19.00 Uhr

taglich bei trockenem Wetter
v Eintritt Freibad
v Eintritt Tennisplatz

Operating times: 29.05.-03.10.26 | 9.30am to 7.00pm
daily in dry weather

v Entrance outdoor swimming pool

v Entrance tennis courts

1x taglich wahrend der Gultigkeitstage
1x daily once during the validity period

FLYING FOX
BICHLBACH

www.flyingfox-bichlbach.at

Betriebszeiten: 24.05.-03.10.26
aktuelle Offnungszeiten It. Webseite

witterungsbedingte Anderungen sind kurzfristig méglich

Info-Tel. +43 650 5009915

Operating times: 24.05.-03.10.26

current opening-hours according to website
weather-related changes are possible at short notice
info tel. +43 650 5009915

1x wahrend der Giltigkeitsdauer
1x during the validity period

MINI- & DISC-GOLF
BICHLBACH

www.badesee-bichlbach.at

Betriebszeiten: 14.05.-04.10.26

Juli, August - Di-S012.00 bis 19.00 Uhr

Mai, Juni, September und Oktober - eingeschréankt gedffnet
v" 1 Runde Minigolf und 1 Runde Discgolf
v 1 Stunde Tennis (mit Vorannmeldung)

Operating times: 14.05.-04.10.26

July, August - Tu to Su 12.00pm to 7.00pm

May, June, September and October - limited opening hours
v 1 round of mini golf and 1 round of disc golf
v 1 hour of tennis (only with prior registration)

1x téglich wahrend der Betriebstage
1x daily once on operating days

Bogenparcours Ehrwald
Eintritt Bogenparcours | Entrance archery course
WwWw.zugspitzarena.com

Tennisclub Ehrwald
Tennisplatzmiete | Tennis court fee
Www.zugspitzarena.com

Tennisclub Lermoos
Tennisplatzmiete | Tennis court fee
www.lermoos.tennisplatz.info

Escape Trail Berwang
»-Das Baren-Geheimnis“
Erlebnis-Wanderung' | Adventure hike'
WWwWw.zugspitzarena.com

Escape Trail Berwang

,Das Berwang-Geheimnis“

Das Bergerlebnis' | The mountain experience'
WWwWw.zugspitzarena.com

Escape Trail Rinnen

,Das Geheimnis des Hochalpgeists*
Der spannende Ratselspal! | The exciting riddle fun'
WwWw.zugspitzarena.com

Kletterwald | High Ropes Course | Bichlbach

3 Stunden inkl. Ausrtstung | 3 hours incl. equipment
www.kletterwald-bichlbach.at

-

Adventurepark Zugspitzblick | Biberwier
Tageseintritt und neu ab 2026 Lasertag
Day admission and new from 2026 laser tag
www.adventurepark-zugspitzblick.at

i
SUP-Station Heiterwang
SUP- & Kajak-Verleih, SUP-Touren & Kurse fir Anfanger
SUP & Kayak rental, SUP-tours, courses for beginners
www.stehpaddeln.tirol

Surgenwelt Ehrenberg - Erlebnismuseum

intritt Burgenwelt Ehrenberg - Erlebnismuseum ,Dem Ritter auf der Spur”
Entrance Ehrenberg Castle - Adventure Museum ,On a knights trail”

www.ehrenberg.at

Wettersteinbahnen Ehrwald

Bergbahntickets | Rutsch-Pads Waldrutschen Park Zugspitze | Bike-Transport
Cable car tickets | slide pads Waldrutschen Park Zugspitze | bike transport

www.wetterstein-bahnen.at

' Nur buchbar und zahlbar vor Ort im Tourismusbtiro.
Only bookable and paygai ite at tf
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